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Synagogue exterior with
inclined walls and glass slit
in front of the Torah shrine
Synagogenauleres mit ge-
neigten Wanden und Glas-
schlitzvor dem Thoraschrein

Perspective drawings by Will Bruder  Perspektivzeichnungen von Will Bruder

How does a semi-mystical, non-Jewish architect design
a synagogue’in the middle of the sprawl of one of the
United States’ fastest growing cities? When Will Bruder
received the commission to design the Temple Kol Ami
sanctuary and school in Scottsdale, Arizona, in 1992, he
felt far enough removed from any Jewish tradition that
he took his whole (small) office to Jerusalem. There, he
and his associates found themselves impressed by an
unexpected sense of similarity between the center of
Jewish life and its furthest suburban periphery. The
desert climate and the inward turned, rough-hewn rock
response to that climate in the Old City reminded them
of what they held dear about Arizona. Back in Scottsdale,
Bruder chose to carve a sense of sensual spirituality out
of and with that geologic and climatic condition. Instead
of either referring directly to Israel or trying to make a
contextual work in the sprawl of Phoenix, he decided to
carve a sense of community out of—what is in both an
abstract and a physical sense—an alien, harsh landscape.

The project that resulted is a closed compound, pre-
senting its stepped concrete block walls with naked force
to its suburban neighbors. The offset blocks catch the
light and help alleviate the massiveness of the form,
while one gesture, a split glass plane propped up in front
of the sanctuary’s sloping face, marks the project's
spiritual core. This is a “desert community,” says Bruder,
meant to remind us “of Masada and Jerusalem! But it
is also a secure haven for Jews far away from their spiri-
tual home—residents of a placeless metropalis who can
park their cars off the street and enter through one
small slot into a place that is defined, sheltered, cool,
and safe.

WillBruder Temple Kol Ami  Kol-Ami-Synagoge

Wie kann ein nur halbwegs mystisch veranlagter nichtjidi-
scher Architekt eine Synagoge mitten in einem ausufern-
den Stadtrandgebiet einer der am schnellsten wachsenden
Stadte der Vereinigten Staaten bauen? Als Will Bruder 1992
den Auftrag zum Entwurf der Kol-Ami-Synagoge mit Schule
in Scottsdale, Arizona, erhielt, fiihlte er sich so weit von
jeder jidischen Tradition entfernt, dass er zunéchst ein-
mal mit samtlichen Mitarbeitern (er hat nur wenige) nach
Jerusalem reiste. Dort waren sie alle Uberrascht und beein-
druckt, wie sehr das judische Leben in seinem Zentrum
dem in seiner duBersten Peripherie dhnelt. Das Wiisten-
klima und die diesem Klima entsprechende nach innen ge-
kehrte Anlage der Jerusalemer Altstadt mit ihren Hausern
und Gebauden aus grob behauenen Steinen erinnerte sie
an vertraute Anblicke in Arizona. Nach Scottsdale zuriickge-
kehrt, beschloss Bruder, aus und mit diesen geologischen
und klimatischen Gegebenheiten ein Gefuhl sinnlicher
Spiritualitdt herauszuarbeiten. Statt an der Peripherie der
Stadt Phoenix direkte Bezlige zu Israel herzustellen oder
den Versuch zu machen, kontextuell zu arbeiten, entschied
er sich dafiir, in dieser im ibertragenen wie im konkreten
Sinne unwirtlichen, harten Landschaft durch den Synago-
genkomplex ein Gefuhl der Gemeinschaft zu vermitteln.
Das Ergebnis ist ein ummauertes Ensemble, das den
vorstadtischen Nachbarn seine abgestuften Betonstein-
mauern mit unverhtilliter Kraft zukehrt. Die gegeneinander
versetzten Steine fangen das Sonnenlicht ein und tragen
dazu bei, die Massivitat der Bauform zu mildem, wahrend
ein anderes Element — eine an die geneigte Vorderfassade
des Tempels angelehnte gespaltene Glasscheibe — auf die
spirituelle Nutzung des Gebdudes hinweist. Es ist eine
»Wiistensiedlung«, so Bruder, die uns an Massada und
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Within the compound, a long axis of shade trees
stretches through the block, stringing together the class-
rooms, communal spaces, offices, and the sanctuary.
Everywhere, the alchemy of architecture transforms the
simplest forms and materials into a refined element that
both shelters and abstracts. An undulating canopy of
corrugated Plexiglas held up by steel beams, the stage
front-like walls of the school, and the blocks themselves,
which are of a standard size and finish, are all bits and
pieces taken from the outside world of residential de-
velopments, industrial parks and roadside stands. Here,
these familiar fragments are composed in such a manner
that one actually notices them, and can find beauty even
in these humble components of desert living.

The sanctuary itself is like a suburban home, abstrac-
ted and increased in scale. One enters into a low lobby
through a rough-hewn wood door, set in a glass plane,
and then turns into the main space. There, everything
falls away. The curving, sloping walls that led one from
the parking lot to the community center serve to both en-
close the community at its moment of concentration and
to guide one's eye to the carefully buffered light that
enters past the Temple's signature, a knife’s blade of
glass, on the outside. A low window balances this flood
of sunlight and looks out onto a garden offering a refined
piece of desert landscape.

A butterfly roof plays with one’s sense of weight and
enclosure, while the ark with its cherry wood doors
contains the torah scrolls with a luxurious, but primitive
certainty. With a push and a pull, a curve and a sense of
enclosure, with rough-hewn majesty and an abstraction
of the outside world, Bruder has turned this small, sub-
urban outpost of Jewish civilization into a place where a
tradition of cherishing knowledge and community can
both be safely housed and find an understanding of the
place it came from and now resides. '

" Aaron Betsky

Will Bruder Temple Kol Ami  Kol-Ami-Synagoge

Jerusalem erinnern soll. Es ist aber auch ein sicherer Hafen
fur Juden, die fern ihrer spirituellen Heimat leben, Be-
wohner einer gesichtslosen GroRstadt. Sie konnen ihre
Autos auf der Strale parken, um dann durch einen schma-
len Spalt einen klar umrissenen, geschiitzten, kithlen und
sicheren Ort zu betreten.

Hier im Inneren verlduft eine lange Reihe Schatten
spendender Baume durch die gesamte Hofanlage und ver-
bindet die Klassenzimmer, Gemeinschaftsrdume, Biros
und die Synagoge miteinander. Uberall verwandelt die
architektonische Alchemie die einfachsten Formen und
Materialien in raffinierte Komponenten, die zugleich schiit-
zen und abstrahieren. Ein Baldachin aus gewelliem
Plexiglas auf Stahltrdgern, die proszeniumartigen Mauern
der Schule und die handelsiiblichen genormten Beton-
steine — all das sind Bestandteile, die der»AuBenwelt« der
Wohnsiedlungen, Gewerbeparks und Strallenverkaufs-
stande entnommen wurden. Hier werden diese vertrauten
Elemente so zusammengeflgt, dass man sie bewusst
wahmimmt und sogar in diesen bescheidenen Alltags-
dingen des Wiistendaseins Schonheit entdecken kann.,

Die Synagoge selbst wirkt wie ein aus einer Vorort-
siedlung hierher versetztes und malistablich vergroRRertes
Haus. Durch eine mit Glas eingefasste rustikale Holztr be-
tritt man einen niedrigen Vorraum und wendet sich zum
grollen Synagogenraum. Hier lasst man alles hinter sich.
Die geschwungenen und geneigten Mauemn, die einen
vom Parkplatz zum Gemeindehaus geleitet haben, dienen
hier dazu, die Glaubigen in ihrer Konzentration auf die

religiose Handlung zu umfassen und den Blick auf das

sorgféltig gedampfte Licht zu lenken, das durch den
schmalen Glasschlitz einféllt, der von auRen’gesehen das
Erkennungsmerkmal der Synagoge bildet. Ein niedriges
Fenster erganzt diesen Lichteinfall und gibt Blick auf einen
Garten, ein veredeltes Stiick Wistenlandschaft.

Das Schmetterlingsdach der Synagoge spielt mit der
Wahrnehmung des Betrachters von Schwere und Ge-
schlossenheit, wahrend die Kirschbaumtiiren des Thora-
schreins die Thorarollen mit luxurigser und doch ur-
sprunglicher Gewissheit verbergen. Mit Présenz und Riick-
zug, Schwung und dem Sinn fur Geborgenheit, mit grob
behauener Wiirde und Abgeschiedenheit von der AuRen-
welt hat Bruder diesen kleinen vorstadtischen AuBen-
posten der jidischen Zivilisation in einen Ort verwandelt,
der die Tradition, das Wissen und die Gemeinschaft wert-
zuschétzen, in seinen Mauern bewahrt und zum tieferen
Verstandnis des Ursprungsortes und der gegenwartigen
Heimat der Juden beitragt.

Aaron Betsky
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View of entire area  Blick auf die Gesamtanlage

Main entrance of the building  Haupteingang des Gebaudes
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Courtyard of school area
Innenhof des Schulbereichs
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Interior of a classroom  Innenraum eines Klassenzimmers
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s Facade detail
Fassadenausschnitt

Floorplan  Grundriss

Will Bruder  Temple Kol Ami  Kol-Ami-Synagoge 114




Biographies | Biografien

Architects | Architekten -

Ralph Appelbaum Associates

New York, USA

London, United Kingdom | GroRbritannien
_ Wwiv.raany.com

Ralph Appelbaum (b. 1942 in New York), who founded RAA in 1978,
has had extensive involvement in every facet of museum planning and
exhibition design. His renowned and award-winning work includes the
United States Holocaust Memorial Museum in Washington, DC, the
American Museum of Natural History in New York, and the news tech-
nology museum—the Newseum—in Arlington, Virginia. He is a frequent
lecturer at national and international conferences on a wide variety of
issues related to museum design.

Ralph Appelbaum (geb. 1942 in New York), der RAA 1978 griindete, ist
vor allem im Bereich der Museumsplanung und des Ausstellungsdesigns
engagiert. Seine anerkannten und mit zahlireichen Preisen ausgezeichne-
ten Arbeiten schlieBen das United States Holocaust Memorial Museum in
Washington, D.C., das American Museum of Natural History in New York
und das news technology museum — the Newseum — in Arlington,
Virginia, ein. Auf nationalen und internationalen Konferenzen hélt er regel-
méfig Vortrage zu einer groRen Bandbreite von Themen im Bereich des
Museumsdesigns.

Lugano, Switzerland | Schweiz
www.botta.ch

Mario Botta (b. 1943 in Mendrisio) opened his own architecture firm in
Lugano in 1969. Subsequent to numerous guest professorships, he has
taught at the Academy of Architecture in Mendrisio, Ticino—which he
founded—since 1969. His work encompasses the entire spectrum of
both public and private construction, and has been awarded numerous
prizes and honors. He is considered one of the most important con-
temporary architects for religious architecture. Among his most im-
portant buildings in this area are, alongside the Cymbalista Synagogue,
the cathedral of Evry near Paris (1988 —95) and the chapel on the peak
of Mount Tamaro in Ticino (1990-95).

1969 griindete Mario Botta (geb. 1943 in Mendrisio) sein eigenes Biiro
in Lugano. Nach zahlreichen Gastprofessuren lehrt er seit 1996 an der
von ihm gegriindeten Architekturakademie in Mendrisio, Tessin. Botta,
der mit zahlreichen Preisen und Ehrungen ausgezeichnet wurde und des-
sen Werk die ganze Bandbreite privater und offentlicher Bauaufgaben
umfasst, gilt als einer der wichtigsten zeitgendssischen Architekten fiir
religitse Architektur. Zu seinen wichtigsten Bauten in diesem Bereich
zahlen neben der Cymbalista-Synagoge die Kathedrale von Evry bei Paris
(1988-95) und die Kapelle auf dem Gipfel des Monte Tamaro im Tessin
(1990-95).
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Phoeniy, Arizona, USA
www.willbruder.com

Will Bruder (b. 1946 in Milwaukee, Wisconsin), an autodidact in the
field of architecture, is in fact a trained sculptor. Following training with
Gunnar Birkerts and Poalo Soleri, he opened his own office in 1974. In
numerous already completed projects, he attempts to align form and
function with the desires of his clients. Through the creative implemen-
tation of programs and situations, he has garnered the reputation of
one who makes something extraordinary out of the ordinary. His most
well-known buildings include the Phoenix Central Library (1998) and
the Scottsdale Museum of Contemporary Art (1999).

Will Bruder (geb. 1946 in Milwaukee, Wisconsin), als Architekt Auto-
didakt, ist ausgebildeter Bildhauer. Nach einer Ausbildungszeit bei Gunnar
Birkerts und Poalo Soleri griindete er 1974 sein eigenes Buro. In seinen
zahlreichen inzwischen ausgefiihrten Projekten bemuht er sich, die Form
der Funktion und den Wiinschen seiner Klienten anzupassen. Seine krea-
tive Umsetzung des Programms und der Situation hat ihm dabei den Ruf
eingebracht, aus dem Gewohnlichen das Aullergewshnliche zu machen.
Zu seinen bekanntesten Bauten zdhlen die Phoenix Central Library
(1998) und das Scottsdale Museum of Contermnporary Art (1999).

Claus en Kaan Architecten
Amsterdam and | und Rotterdam, The Netherlands | Niederlande

£

wwwi.clausenkaan.com

Felix Claus (b. 1956 in Arnhem) and Kees Kaan (b. 1961 in Breda) have,
since 1988, run one of the most innovative young architecture firms in
the Netherlands. Their clearly structured buildings derive their tension
and extraordinary aspects from the implementation of diverse building
materials, both natural and industrial. One of their most important
projects is the reception pavilion of Zorgvlied cemetery in Amsterdam
(1995-98). Felix Claus is guest professor at RWTH Aachen, Germany
and head of the atelier at the Academy of Architecture, Amsterdam.
Kees Kaan has various teaching positions at technical colleges and the
University of Kyoto.

Felix Claus (geb. 1956 in Armhem) und Kees Kaan (geb. 1961 in Breda)
betreiben seit 1988 zusammen eines der innovativsten der jlingeren
Architekturbliros der Niederlande. lhre klar strukturierten Bauten be-
ziehen ihre Spannung und Uberraschenden Aspekte aus dem Einsatz und
Kontrast unterschiedlichster Materialien nattirlicher oder industrieller Her-
kunft. Ein wichtiges ihrer zahlreichen Projekte ist der Empfangspavillon
des Friedhofs Zorgvlied in Amsterdam (1995-98). Felix Claus ist Gast-
professor an der RWTH Aachen und leitet das Atelier an der Academy of
Architecture in Amsterdam, Kees Kaan hat verschiedene Lehrauftrage an
européischen Hochschulen und der Universitét von Kyoto.

JUDISCHE IDENTITAT IN DER ZEITGENOSSISCHEN ARCHITE!

Das Buch ist ein internationaler Uberblick iiber die Architektur fir judische Museer
Synagogen, Gemeindezentren und Schulen zu Beginn des 21. Jahrhunderts. Die Proje
stellen die wichtigsten zeitgenossischen Architekturhaltungen fur den Bau dieser

Institutionen dar und zeigen, wie sie jiidischer ldentitat architektonisch Form verle

Bauten und Projekte von




